
印尼强震引发海啸已致384人死亡
印度尼西亚，地震海啸，救灾行动继续，保持冷静，共同应对灾情

http://tv.cctv.com/2018/09/29/VIDE5MqlOAyVKkTDqLqM3yR3180929.shtml

핵심내용

印尼国家抗灾署的消息，28号发生在印尼中苏拉威西省的7.7级强震及

其 _____的海啸，已造成384人身亡，另有至少5百4人受伤，印尼政府的救灾行

动 _____在继续。

印尼气象，气候和地球物理局表示，震中附近海域一度会发生1.5米至2

米高的海啸，中苏拉威西省帕卢市海边的一个家庭被海啸卷走，包括一对夫妇和

三名子女目前也确认失踪，地震发生半小时后，当地情况好转，印尼地震监测部

门随后取消了海啸预警，强震造成大量建筑倒塌，其中包括帕卢发电厂， _____

导致电力中断，帕卢机场也由于跑道受损关闭，位于震中的波所县，不少伤员被

送往当地医院接受救治，但现状明显超出了医院的承受能力。印尼总统左克表示，

政府正在 _____展开救援，保障震区居民的基本生活需求，他呼吁震区民众保

持冷静，共同应对灾情，目前印尼搜救局已经派出大型船只和直升机 _____震

区提供帮助，相关部门正在搭建临时通讯系统，抢救276所变电站，印尼社会事

务部也调集了大型发电系统前往震区，帕卢机场预计在29号晚上重新开放。
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关键词

중국어 단어 병음 뜻

印尼 Yìn ní [명사] 인도네시아의 준말

海啸 Hǎixiào [명사] 쓰나미

一度 yídù [명사] 한 때. 한동안

失踪 shīzōng [동사] 실종되다. 행방불명되다

明显 míngxiǎn [형용사] 뚜렷하다. 분명하다

承受 chéngshòu [동사] 접수하다. 감당하다. 이겨 내다

保障 bǎozhàng [명사] 보장. 보증. 보증의 구체적 조건
[동사] 보장하다. 보증하다

핵심단어

핵심표현법 主要句式

引发~ [yǐnfā]
‘야기하다’라는 뜻으로 ‘폭발·감정·병 따위를 일으키다’라는 부정적인 표현 할 때 사

용하거나 ‘흥미를 자아내다’라는 표현 할 때도 사용

1

一名醉酒驾车的司机引发的车祸。

음주운전자로 인한 교통사고였다.

仍~ [réng]
‘아직도’라는 뜻으로 부사 역할해서 ‘변함 없이, 여전히’라는 표현 할 때 사용하거나 동

사로 ‘그대로 따르다, 이전대로 따르다’라는 표현할 때도 사용

2

他仍靠父母生活。

그는 여전히 부모에 의지해서 생활한다.



从而~ [cóngʼér]
‘따라서, 그리하여, …함으로써’라는 의미로 문장의 앞부분이 원인·방법에 해당하고

뒷부분이 결과·목적 등을 나타낼 때에 이를 연결하는 접속사로 쓰임

3

赶往~ [gǎnwǎng]
赶는‘서두르다, 다그치다’라는 뜻으로 ‘가다, …로 향하다’라는 의미를 가진 往와 결합

해서 쓰여 ‘서둘러 가다, 급히 가다’ 라는 표현 할 때 사용

5

토론 讨论

您有没有为有困难的人捐赠过物品或者是给过经济上的帮助？

在您工作中或者生活上出现困难的时候，最先想到找谁帮忙？

您有没有经历过什么自然灾害，请聊聊您的经历。

您去过印尼吗？您去国外旅游时喜欢购买些什么，为什么？
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全力~ [quánlì]
全는 ‘전부’라는 의미로 ‘힘’이라는 뜻을 가진 力과 결합해서 쓰여 총력, 모든 힘을 다

하여 어떤 일에 임할 때 사용된 표현

4

无意中开通某项手机业务从而产生一些冤枉钱。

무심코 개통한 핸드폰 부가서비스로 생돈을 날리게 된다.

我们将尽全力取得冠军。

우리는 최선을 다해 반드시 금메달을 따겠다.

听说有学生病了，他急忙赶往学校。

어떤 학생이 병이 났다는 소식을 듣고, 그는 급히 학교로 달려갔다.


